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PERUSTELUT 

1. EHDOTUKSEN TAUSTA 

• Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet 

Komissio korosti tiedonannossaan ”EU:n pitkän aikavälin kilpailukyky vuoden 2030 

jälkeen”1 sellaisen sääntelyjärjestelmän tärkeyttä, jolla varmistetaan tavoitteiden 

saavuttaminen mahdollisimman vähin kustannuksin. Sen vuoksi komissio on sitoutunut 

järkeistämään ja yksinkertaistamaan raportointivaatimuksia uudella otteella. Tavoitteena on 

viime kädessä vähentää tällaisia rasitteita 25 prosentilla heikentämättä kuitenkaan politiikan 

tavoitteita.  

Raportointivaatimuksilla on keskeinen rooli lainsäädännön asianmukaisen täytäntöönpanon ja 

seurannan varmistamisessa. Vaatimuksista aiheutuvat kustannukset kompensoituvat suurelta 

osin niiden tuomilla hyödyillä, jotka liittyvät erityisesti keskeisten politiikkatoimien 

seurantaan ja niiden noudattamisen varmistamiseen. Raportointivaatimukset voivat kuitenkin 

myös aiheuttaa kohtuuttomia rasitteita sidosryhmille, erityisesti pk-yrityksille ja 

mikroyrityksille, kun otetaan huomioon organisatorinen ja teknologinen kehitys, joka 

edellyttää alkuperäisten raportointivaatimusten mukauttamista. Ajan mittaan niiden 

kasautuminen voi johtaa tarpeettomiin, päällekkäisiin tai vanhentuneisiin velvoitteisiin, 

tehottomaan raportointitiheyteen ja raportoinnin ajoitukseen tai puutteellisiin 

tiedonkeruumenetelmiin.  

Sen vuoksi raportointivelvoitteiden yksinkertaistaminen ja hallinnollisen rasitteen 

keventäminen ovat ensisijaisia tavoitteita. Tällä ehdotuksella pyritään yksinkertaistamaan 

aloitteita, jotka sisältyvät yleistavoitteeseen ”Euroopan vihreän kehityksen ohjelma” kalastus- 

ja vesiviljelytuotealan yhteisen markkinajärjestelyn alalla ja jotka vaikuttavat kalastusalaan.  

Lisäksi sillä yksinkertaistetaan ja poistetaan tiettyjä maa- ja metsätaloudessa käytettävien 

ajoneuvojen sekä kaksi- ja kolmipyöräisten ajoneuvojen ja nelipyörien hyväksyntään ja 

markkinavalvontaan liittyviä raportointivelvoitteita. 

Ehdotuksella järkeistetään raportointivelvoitteita poistamalla kertomukset, jotka eivät enää 

tuo lisäarvoa poliittisten tavoitteiden saavuttamisen kannalta (ks. lisätietoja jäljempänä). 

Raportointivaatimukset koskevat viranomaisia. 

• Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen säännösten kanssa 

Ehdotus on osa ensimmäistä toimenpidepakettia, jonka tarkoituksena on järkeistää 

raportointivaatimuksia.  Kyseessä on yksi vaihe prosessissa, jossa tarkastellaan kattavasti 

nykyisiä raportointivaatimuksia, jotta voidaan arvioida niiden merkityksellisyyttä ja tehostaa 

niitä.  

Näillä toimenpiteillä aikaan saatu järkeistäminen ei vaikuta kyseisen politiikan alan 

tavoitteiden saavuttamiseen seuraavista syistä: 

– Raportointivaatimuksen, joka ehdotetaan poistettavaksi kalastus- ja 

vesiviljelytuotealan yhteisen markkinajärjestelyn alalla, ei ole osoitettu tuovan enää 

lisäarvoa unionille eikä edistävän asetuksen (EU) N:o 1379/20132 tavoitteiden 

                                                 
1 COM(2023) 168. 
2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 päivänä joulukuuta 2013, kalastus- ja 

vesiviljelytuotealan yhteisestä markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY) 

N:o 1224/2009 muuttamisesta sekä neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354, 

28.12.2013, s. 1). 
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saavuttamista. Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2406/963 mukainen raportointivelvoite 

otettiin käyttöön, jotta voitiin estää tietyn tuoreusasteen alittavien kalojen kaupan 

pitäminen ihmisravinnoksi ja standardoida ensimyynnissä käytettävät tuoreus- ja 

kokoluokat markkinainterventioiden hintatasojen vahvistamiseksi ennen asetuksen 

(EU) N:o 1379/2013 voimaantuloa. Nämä interventiotoimenpiteet kumottiin vuonna 

2013, mutta kaupan pitämistä koskevat vaatimukset pysyivät voimassa. Koska 

elintarviketurvallisuus on nyt taattu yleisellä elintarvikelainsäädännöllä4, siihen 

liittyvän raportointivelvoitteen merkityksellisyys on vähentynyt huomattavasti. 

– Raportointivaatimusten, jotka ehdotetaan poistettavaksi asetuksesta (EU) N:o 

167/20135, ei ole osoitettu tuovan enää lisäarvoa unionille eikä edistävän sen 

tavoitteiden saavuttamista. Asetuksessa (EU) N:o 167/2013 vahvistetaan säännöt 

maa- ja metsätaloudessa käytettävien ajoneuvojen hyväksynnästä ja 

markkinavalvonnasta. Kyseisen asetuksen 74 ja 75 artiklassa edellytetään, että 

jäsenvaltiot ilmoittavat komissiolle tyyppihyväksyntämenettelyjen soveltamisesta ja 

ajoneuvojen yksittäishyväksyntöjen soveltamisesta ja että komissio toimittaa 

kertomukset Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022 

näihin ilmoitus- ja raportointivelvoitteisiin liittyvistä kysymyksistä tutkimuksen6, 

jossa todettiin, että tyyppihyväksyntämenettelyt ja ajoneuvojen 

yksittäishyväksyntämenettelyt ovat tyydyttäviä, joten tätä ei pitäisi enää soveltaa. 

– Raportointivaatimusten, jotka ehdotetaan poistettavaksi asetuksesta (EU) N:o 

168/20137, ei ole osoitettu tuovan enää lisäarvoa unionille eikä edistävän sen 

tavoitteiden saavuttamista. Asetuksessa (EU) N:o 168/2013 vahvistetaan säännöt 

kaksi- ja kolmipyöräisten ajoneuvojen ja nelipyörien hyväksynnästä ja 

markkinavalvonnasta. Kyseisen asetuksen 78 ja 80 artiklassa edellytetään, että 

jäsenvaltiot ilmoittavat komissiolle tyyppihyväksyntämenettelyjen soveltamisesta ja 

ajoneuvojen yksittäishyväksyntöjen soveltamisesta ja että komissio toimittaa 

kertomukset Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022 

näihin ilmoitus- ja raportointivelvoitteisiin liittyvistä kysymyksistä tutkimuksen8, 

jossa todettiin, että tyyppihyväksyntämenettelyt ja ajoneuvojen 

yksittäishyväksyntämenettelyt ovat tyydyttäviä, joten tätä ei pitäisi enää soveltaa. 

                                                 
3 Neuvoston asetus (EY) N:o 2406/96, annettu 26 päivänä marraskuuta 1996, tiettyjen kalastustuotteiden kaupan 

pitämistä koskevien yhteisten vaatimusten vahvistamisesta (EYVL L 334, 23.12.1996, s. 1). 
4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 päivänä tammikuuta 2002, 

elintarvikelainsäädäntöä koskevista yleisistä periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan 

elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekä elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistä menettelyistä; 

erityisesti sen 14 artiklan 2 kohta. 
5 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5 päivänä helmikuuta 2013, 

maa- ja metsätaloudessa käytettävien ajoneuvojen hyväksynnästä ja markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 

2.3.2013, s. 1). 
6 Euroopan komissio, sisämarkkinoiden, teollisuuden, yrittäjyyden ja pk-yritystoiminnan pääosasto, 

Benders, B., Guy, I., Redhead, M. et al., Study to improve certain type-approval procedures and 

technical requirements of Regulation (EU) No 167/2013: final report, Euroopan unionin 

julkaisutoimisto, 2022, https://data.europa.eu/doi/10.2873/03501 
7 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15 päivänä tammikuuta 2013, 

kaksi- ja kolmipyöräisten ajoneuvojen ja nelipyörien hyväksynnästä ja markkinavalvonnasta (EUVL L 

60, 2.3.2013, s. 52). 
8 Euroopan komissio, sisämarkkinoiden, teollisuuden, yrittäjyyden ja pk-yritystoiminnan pääosasto, 

Benders, B., Guy, I., Redhead, M. et al., Study to assess the vehicle structure integrity requirements and 

the type-approval procedures for L-cat vehicles: final report, Euroopan unionin julkaisutoimisto, 2022, 

https://data.europa.eu/doi/10.2873/64010 
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• Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa 

Komissio varmistaa sääntelyn toimivuutta ja tuloksellisuutta koskevan REFIT-ohjelman 

mukaisesti, että lainsäädäntö on tarkoituksenmukaista, se on kohdennettu sidosryhmien 

tarpeisiin ja sillä minimoidaan rasitteet ja saavutetaan samalla sen tavoitteet. Ehdotus on näin 

ollen osa REFIT-ohjelmaa, sillä sen avulla kevennetään EU:n sääntelykehyksestä aiheutuvaa 

raportointitaakkaa. 

Tietyt raportointivaatimukset ovat olennaisen tärkeitä, mutta niiden on oltava myös 

mahdollisimman tehokkaita, niissä on vältettävä päällekkäisyyksiä, niiden avulla on 

poistettava tarpeettomia rasitteita ja niissä on mahdollisuuksien mukaan hyödynnettävä 

digitaalisia ja yhteentoimivia ratkaisuja.  

Tällä ehdotuksella järkeistetään raportointivaatimuksia ja tehostetaan näin lainsäädännön 

tavoitteiden saavuttamista ja vähennetään siitä viranomaisille aiheutuvaa rasitetta. 

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA 

SUHTEELLISUUSPERIAATE 

• Oikeusperusta 

Ehdotus perustuu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 43 artiklan 2 kohtaan ja 

114 artiklaan, jotka ovat niiden säädösten oikeusperusta, joita sillä muutetaan. 

• Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)  

Raportointivaatimuksista säädetään EU:n lainsäädännössä. Siksi niiden järkeistäminen 

voidaan tehdä vain EU:n tasolla. Näin varmistetaan kaikkien julkishallintojen tasapuoliset 

toimintaedellytykset kaikkialla EU:ssa, sillä ne hyötyvät näistä ehdotuksista johtuvasta 

raportointivaatimusten järkeistämisestä. 

• Suhteellisuusperiaate 

Raportointivaatimusten järkeistäminen yksinkertaistaa oikeudellista kehystä, sillä nykyisiin 

vaatimuksiin tehdään vain vähäisiä muutoksia, jotka eivät vaikuta laajemman 

politiikkatavoitteen sisältöön. Ehdotus sisältää sen vuoksi ainoastaan muutoksia, jotka ovat 

tarpeen tehokkaan raportoinnin varmistamiseksi, eikä kyseisen lainsäädännön olennaisia osia 

muuteta.  

• Toimintatavan valinta 

Koska kohdennetun muutoksen tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EU) N:o 1379/2013 

säännöksiä, tämä ehdotus on muodoltaan asetus, jolla muutetaan asetusta (EU) N:o 

1379/2013. 

Koska kohdennetun muutoksen tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EU) N:o 167/2013 

säännöksiä, tämä ehdotus on muodoltaan asetus, jolla muutetaan asetusta (EU) N:o 167/2013. 

Koska kohdennetun muutoksen tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EU) N:o 168/2013 

säännöksiä, tämä ehdotus on muodoltaan asetus, jolla muutetaan asetusta (EU) N:o 168/2013. 

Kohdennetut muutokset koskevat ainoastaan raportointivaatimuksia, joten ne voidaan 

sisällyttää yhteen ehdotukseen. 
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3. JÄLKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA 

VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET 

• Jälkiarvioinnit/toimivuustarkastukset 

Ei sovelleta.  

• Sidosryhmien kuuleminen 

Ei sovelleta.  

• Asiantuntijatiedon keruu ja käyttö  

Tämä ehdotus perustuu nykyisten raportointivelvoitteiden sisäiseen tarkasteluun sekä asiaan 

liittyvän lainsäädännön täytäntöönpanosta saatuihin kokemuksiin. Koska ehdotus on osa EU:n 

lainsäädännöstä johtuvien raportointivaatimusten jatkuvaa arviointia, tällaisia rasitteita ja 

niiden vaikutuksia sidosryhmiin tarkastellaan myös jatkossa. 

• Vaikutustenarviointi 

Ehdotus koskee lainsäädäntöön tehtäviä vähäisiä ja kohdennettuja muutoksia, joiden 

tarkoituksena on järkeistää raportointivaatimuksia. Ehdotettu muutos perustuu lainsäädännön 

täytäntöönpanosta saatuihin kokemuksiin. Muutoksella ei ole merkittäviä vaikutuksia 

politiikkaan, vaan sillä ainoastaan varmistetaan tehokkaampi ja vaikuttavampi 

täytäntöönpano. Muutoksen kohdennetun luonteen ja asianmukaisten toimintavaihtoehtojen 

puuttumisen vuoksi vaikutustenarviointia ei tarvita.  

• Sääntelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen 

Kyseessä on REFIT-ehdotus, jolla pyritään yksinkertaistamaan lainsäädäntöä ja keventämään 

sidosryhmille aiheutuvaa rasitetta.  

Kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisen markkinajärjestelyn osalta ehdotus ei vaikuta 

suoraan yksittäisiin yrityksiin, vaan sillä poistetaan raportointivelvoite ja siitä viranomaisille 

aiheutuvat kustannukset ja rasitteet, koska enää ei ole tarpeen pitää luetteloa 

kalastustuotteiden luokitusta varten nimetyistä asiantuntijoista ja ammatillisista järjestöistä. 

 Maa- ja metsätaloudessa käytettävien ajoneuvojen sekä kaksi- ja kolmipyöräisten 

ajoneuvojen ja nelipyörien hyväksynnän ja markkinavalvonnan alalla ehdotuksella poistetaan 

viranomaisten raportointivelvoitteet ja niihin liittyvä rasite, koska jäsenvaltioiden ei enää 

tarvitse raportoida tiedoista, jotka on jo asetettu komission saataville erillisessä tutkimuksessa.  

• Perusoikeudet 

Ei sovelleta  

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET 

Ei sovelleta  

5. LISÄTIEDOT 

• Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijärjestelyt 

Ei sovelleta 

• Ehdotukseen sisältyvien säännösten yksityiskohtaiset selitykset 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1379/2013 säädetään, että 

neuvoston asetuksessa N:o 2406/96 vahvistettuja kaupan pitämisen yhteisiä vaatimuksia 

koskevia sääntöjä sovelletaan edelleen. Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2406/96 13 artiklassa 
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edellytetään, että kukin jäsenvaltio toimittaa muille jäsenvaltioille ja komissiolle luettelon 

niiden asiantuntijoiden ja ammatillisten järjestöjen nimistä ja osoitteista, jotka on nimetty 

kalastustuotteiden tuoreus- ja kokoluokitusta varten, sekä ilmoittaa luetteloon tehdyistä 

mahdollisista päivityksistä. Tämä raportointivelvoite otettiin käyttöön, jotta voitiin estää 

tietyn tuoreusasteen alittavien kalojen kaupan pitäminen ihmisravinnoksi ja standardoida 

ensimyynnissä käytettävät tuoreus- ja kokoluokat markkinainterventioiden hintatasojen 

vahvistamiseksi ennen asetuksen (EU) N:o 1379/2013 voimaantuloa. Nämä 

interventiotoimenpiteet kumottiin vuonna 2013, mutta kaupan pitämistä koskevat vaatimukset 

pysyivät voimassa. Koska elintarviketurvallisuus on nyt taattu yleisellä 

elintarvikelainsäädännöllä9, siihen liittyvän raportointivelvoitteen merkityksellisyys on 

vähentynyt huomattavasti. Näin ollen raportointivelvoitetta ei pitäisi enää soveltaa. 

Asetuksessa (EU) N:o 167/2013 vahvistetaan säännöt maa- ja metsätaloudessa käytettävien 

ajoneuvojen hyväksynnästä ja markkinavalvonnasta. Kyseisen asetuksen 74 ja 75 artiklassa 

edellytetään, että jäsenvaltiot ilmoittavat komissiolle tyyppihyväksyntämenettelyjen 

soveltamisesta ja ajoneuvojen yksittäishyväksyntöjen soveltamisesta ja että komissio toimittaa 

kertomukset Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022 näihin 

ilmoitus- ja raportointivelvoitteisiin liittyvistä kysymyksistä tutkimuksen10, jossa todettiin, 

että tyyppihyväksyntämenettelyt ja ajoneuvojen yksittäishyväksyntämenettelyt ovat 

tyydyttäviä, joten tätä ei pitäisi enää soveltaa. 

Asetuksessa (EU) N:o 168/2013 vahvistetaan säännöt kaksi- ja kolmipyöräisten ajoneuvojen 

ja nelipyörien hyväksynnästä ja markkinavalvonnasta. Kyseisen asetuksen 78 ja 80 artiklassa 

edellytetään, että jäsenvaltiot ilmoittavat komissiolle tyyppihyväksyntämenettelyjen 

soveltamisesta ja ajoneuvojen yksittäishyväksyntöjen soveltamisesta ja että komissio toimittaa 

kertomukset Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022 näihin 

ilmoitus- ja raportointivelvoitteisiin liittyvistä kysymyksistä tutkimuksen11, jossa todettiin, 

että tyyppihyväksyntämenettelyt ja ajoneuvojen yksittäishyväksyntämenettelyt ovat 

tyydyttäviä, joten tätä ei pitäisi enää soveltaa.  

                                                 
9 Erityisesti asetuksen (EY) N:o 178/2002 14 artiklan 2 kohta. 
10 Euroopan komissio, sisämarkkinoiden, teollisuuden, yrittäjyyden ja pk-yritystoiminnan pääosasto, 

Benders, B., Guy, I., Redhead, M. et al., Study to improve certain type-approval procedures and 

technical requirements of Regulation (EU) No 167/2013: final report, Euroopan unionin 

julkaisutoimisto, 2022, https://data.europa.eu/doi/10.2873/03501 
11 Euroopan komissio, sisämarkkinoiden, teollisuuden, yrittäjyyden ja pk-yritystoiminnan pääosasto, 

Benders, B., Guy, I., Redhead, M. et al., Study to assess the vehicle structure integrity requirements and 

the type-approval procedures for L-cat vehicles: final report, Euroopan unionin julkaisutoimisto, 2022, 

https://data.europa.eu/doi/10.2873/64010 
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2023/0370 (COD) 

Ehdotus 

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1379/2013, asetuksen (EU) N:o 

167/2013 ja asetuksen (EU) N:o 168/2013 muuttamisesta tiettyjen 

raportointivaatimusten osalta 

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka 

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 

artiklan 2 kohdan ja 114 artiklan, 

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sen jälkeen, kun esitys lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttäväksi säädökseksi on toimitettu 

kansallisille parlamenteille, 

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon1, 

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon2, 

noudattavat tavallista lainsäätämisjärjestystä, 

sekä katsovat seuraavaa: 

(1) Raportointivaatimuksilla on keskeinen rooli lainsäädännön asianmukaisen seurannan 

ja täytäntöönpanon varmistamisessa. On kuitenkin tärkeää yksinkertaistaa näitä 

vaatimuksia, jotta voidaan varmistaa niiden vastaavan aiottua tarkoitusta ja rajoittaa 

hallinnollista rasitetta. 

(2) Sen vuoksi raportointivelvoitteiden yksinkertaistaminen ja hallinnollisen rasitteen 

keventäminen ovat ensisijaisia tavoitteita. Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetukset (EU) N:o 1379/2013, (EU) N:o 167/2013 ja (EU) N:o 168/2013 sisältävät 

useita kaupan pitämistä koskeviin vaatimuksiin ja markkinavalvontaan liittyviä 

raportointivaatimuksia, joita olisi yksinkertaistettava komission tiedonannon ”EU:n 

pitkän aikavälin kilpailukyky vuoden 2030 jälkeen”3 mukaisesti. 

(3) Tällä asetuksella poistetaan ja yksinkertaistetaan raportointivaatimuksia, joita ei enää 

pidetä tarpeellisina kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisen markkinajärjestelyn alalla 

ja jotka vaikuttavat kalastusteollisuuteen sekä maa- ja metsätaloudessa käytettävien 

ajoneuvojen, kaksi- ja kolmipyöräisten ajoneuvojen ja nelipyörien tyyppihyväksyntään 

ja markkinavalvontaan. 

                                                 
1 EUVL C , , s. . 

 
2 EUVL C , , s. . 

 
3 COM(2023) 168. 
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(4) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1379/20134 säädetään, että 

kaupan pitämisen yhteisiä vaatimuksia koskevia sääntöjä ja erityisesti neuvoston 

asetuksessa (EY) N:o 2406/965 vahvistettuja sääntöjä sovelletaan edelleen. 

(5) Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2406/96 13 artiklassa edellytetään, että kukin 

jäsenvaltio toimittaa muille jäsenvaltioille ja komissiolle luettelon niiden 

asiantuntijoiden ja ammatillisten järjestöjen nimistä ja osoitteista, jotka on nimetty 

kalastustuotteiden tuoreus- ja kokoluokitusta varten ennen asetuksen voimaantuloa, 

sekä ilmoittaa myöhemmin luetteloon tehdyistä mahdollisista päivityksistä.  

(6) Koska tämä vaatimus on vanhentunut eikä ole tarpeen asetuksen (EU) N:o 1379/2013 

tavoitteiden saavuttamiseksi, sitä ei pitäisi enää soveltaa. 

(7) Asetuksessa (EU) N:o 167/20136 vahvistetaan maa- ja metsätaloudessa käytettävien 

ajoneuvojen hyväksyntää ja markkinavalvontaa koskevat säännöt. 

(8) Asetuksen (EU) N:o 167/2013 74 ja 75 artiklassa edellytetään, että jäsenvaltiot 

ilmoittavat komissiolle tyyppihyväksyntämenettelyjen soveltamisesta ja ajoneuvojen 

yksittäishyväksyntöjen soveltamisesta ja että komissio toimittaa kertomukset 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022 näihin ilmoitus- ja 

raportointivelvoitteisiin liittyvistä kysymyksistä tutkimuksen7, jossa todettiin, että 

tyyppihyväksyntämenettelyt ja ajoneuvojen yksittäishyväksyntämenettelyt ovat 

tyydyttäviä, joten tätä ei pitäisi enää soveltaa. 

(9) Asetuksessa (EU) N:o 168/20138 vahvistetaan kaksi- ja kolmipyöräisten ajoneuvojen 

ja nelipyörien hyväksyntää ja markkinavalvontaa koskevat säännöt. 

(10) Asetuksen (EU) N:o 168/2013 78 ja 80 artiklassa edellytetään, että jäsenvaltiot 

ilmoittavat komissiolle tyyppihyväksyntämenettelyjen soveltamisesta ja ajoneuvojen 

yksittäishyväksyntöjen soveltamisesta ja että komissio toimittaa kertomukset 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022 näihin ilmoitus- ja 

raportointivelvoitteisiin liittyvistä kysymyksistä tutkimuksen9, jossa todettiin, että 

tyyppihyväksyntämenettelyt ja ajoneuvojen yksittäishyväksyntämenettelyt ovat 

tyydyttäviä, joten tätä ei pitäisi enää soveltaa. 

                                                 
4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 päivänä joulukuuta 2013, kalastus- ja 

vesiviljelytuotealan yhteisestä markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY) 

N:o 1224/2009 muuttamisesta sekä neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354, 

28.12.2013, s. 1). http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1379/2020-04-25 
5 Neuvoston asetus (EY) N:o 2406/96, annettu 26 päivänä marraskuuta 1996, tiettyjen kalastustuotteiden 

kaupan pitämistä koskevien yhteisten vaatimusten vahvistamisesta (EYVL L 334, 23.12.1996, s. 1). 

http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2406/2005-06-02  
6 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5 päivänä helmikuuta 2013, 

maa- ja metsätaloudessa käytettävien ajoneuvojen hyväksynnästä ja markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 

2.3.2013, s. 1). http://data.europa.eu/eli/reg/2013/167/2019-04-18 
7 Euroopan komissio, sisämarkkinoiden, teollisuuden, yrittäjyyden ja pk-yritystoiminnan pääosasto, 

Benders, B., Guy, I., Redhead, M. et al., Study to improve certain type-approval procedures and 

technical requirements of Regulation (EU) No 167/2013: final report, Euroopan unionin 

julkaisutoimisto, 2022, https://data.europa.eu/doi/10.2873/03501  
8 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15 päivänä tammikuuta 2013, 

kaksi- ja kolmipyöräisten ajoneuvojen ja nelipyörien hyväksynnästä ja markkinavalvonnasta (EUVL L 

60, 2.3.2013, s. 52). http://data.europa.eu/eli/reg/2013/168/2020-11-14 
9 Euroopan komissio, sisämarkkinoiden, teollisuuden, yrittäjyyden ja pk-yritystoiminnan pääosasto, 

Benders, B., Guy, I., Redhead, M. et al., Study to assess the vehicle structure integrity requirements and 

the type-approval procedures for L-cat vehicles: final report, Euroopan unionin julkaisutoimisto, 2022, 

https://data.europa.eu/doi/10.2873/64010  

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/1379/2020-04-25?locale=fi
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/1996/2406/2005-06-02?locale=fi
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/167/2019-04-18?locale=fi
https://data.europa.eu/doi/10.2873/03501
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/168/2020-11-14?locale=fi
https://data.europa.eu/doi/10.2873/64010
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(11) Näin ollen asetusta (EU) N:o 1379/2013, asetusta (EU) N:o 167/2013 ja asetusta (EU) 

N:o 168/2013 olisi muutettava, 

OVAT HYVÄKSYNEET TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutos  

(1) Muutetaan asetus (EU) N:o 1379/2013 seuraavasti: 

Korvataan asetuksen (EU) N:o 1379/2013 47 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

”Rajoittamatta 2 kohdan soveltamista on edelleen sovellettava kaupan pitämistä koskevien 

yhteisten vaatimusten vahvistamista koskevia sääntöjä, erityisesti niitä, joista on säädetty 

neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2136/8910, neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 1536/9211 ja 

neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2406/9612, lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 2406/96 13 

artiklaa. Muita kaupan pitämistä koskevien yhteisten vaatimusten soveltamista koskevia 

sääntöjä, kuten komission asetuksessa (ETY) N:o 3703/8513 vahvistettuja sääntöjä, 

sovelletaan edelleen.” 

(2) Muutetaan asetus (EU) N:o 167/2013 seuraavasti: 

(a) Kumotaan 74 artikla. 

(b) Kumotaan 75 artikla. 

(3) Muutetaan asetus (EU) N:o 168/2013 seuraavasti: 

(a) Kumotaan 78 artikla. 

(b) Kumotaan 80 artikla. 

2 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan 

unionin virallisessa lehdessä. 

                                                 
10 Neuvoston asetus (ETY) N:o 2136/89, annettu 21 päivänä kesäkuuta 1989, sardiinisäilykkeiden kaupan 

pitämistä koskevista yhteisistä vaatimuksista sekä sardiinisäilykkeiden ja säilöttyjen sardiinityyppisten 

tuotteiden kauppanimityksistä (EYVL L 212, 22.7.1989, s. 79). 

http://data.europa.eu/eli/reg/1989/2136/2008-12-31 
11 Neuvoston asetus (ETY) N:o 1536/92, annettu 9 päivänä kesäkuuta 1992, tonnikala- ja 

sardasäilykkeiden kaupan pitämistä koskevista yhteisistä vaatimuksista (EYVL L 163, 17.6.1992, s. 1). 

http://data.europa.eu/eli/reg/1992/1536/oj 
12 Neuvoston asetus (EY) N:o 2406/96, annettu 26 päivänä marraskuuta 1996, tiettyjen kalastustuotteiden 

kaupan pitämistä koskevien yhteisten vaatimusten vahvistamisesta (EYVL L 334, 23.12.1996, s. 1). 

http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2406/2005-06-02 
13 Komission asetus (ETY) N:o 3703/85, annettu 23 päivänä joulukuuta 1985, yksityiskohtaisista 

säännöistä tiettyjen tuoreiden tai jäähdytettyjen kalojen kaupan pitämistä koskevien yhteisten 

vaatimusten soveltamisesta (EYVL L 351, 28.12.1985, s. 63). 

http://data.europa.eu/eli/reg/1985/3703/2006-07-28 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A02013R1379-20200425#E0019
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/1989/2136/2008-12-31?locale=fi
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/1992/1536/oj?locale=fi
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/1996/2406/2005-06-02?locale=fi
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/1985/3703/2006-07-28?locale=fi
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Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 

jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta 

Puhemies Puheenjohtaja 
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